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, PRrREFACE

The Department of Altaic Studies of the University of Szeged and the Re-
search Group of Turcology of the Hungarian Academy of Sciences are pub-
lishing a special volume in the series Studia uralo-altaica.

The authors of this volume are turcologist colleagues working at uni-
versities and/or research groups in Turkey.

We have several reasons for publishing this volume:

By bringing out these papers outside of Turkey we would like to present a
selection for international turcology studies on the research orientations,
projects, or subjects dealt with by colleagues, who are either Turkish or non-
Turkish but working in Turkey. In addition, we are trying to help dissemin-
ate the new results of Turkish turcology through this additional channel to
the researchers who take part in international turcological projects.

In the preparation of this volume, we have narrowed the list of papers
offered because of scientific criteria and limitations in the size of the volume.
However, the volume is a representative overview of the state of turcology
in Turkey. In this regard, we would like to express our thanks to Prof. Dr.
Nurettin Demir and Prof. Dr. Emine Yilmaz for undertaking this difficult,
precise, and time-consuming task of pre-selection. This book could never
have been published without their proposal and invaluable activity. In his
preface Prof. Dr. Demir also has undertaken the task of making a short sur-
vey of the selected papers.

Another aim of this volume is to pay tribute to the long lasting and tire-
less effort of Prof. Dr. Demir and Prof. Dr. Yilmaz to make the turcology of
Szeged better known in Turkey.

The Department of Altaic Studies of the University of Szeged and the Re-
search Group of Turcology of the Hungarian Academy of Sciences, together
with other institutes hope to strengthen the bridge between the Turkish and
international turcology for the future.

Szeged, November 2006

Arpdd Berta and LészI6 Kéroly
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ONsOz

Bu kitapta, 1990 sonrasinda Tiirk vatandasi akademisyenlerin Tiirkce agir-
likh dergi ve kitaplarda yayimlanmus makaleleri bir araya getirilmek sure-
tiyle glintimiiz Turkiye Tiirkolojisindeki egilimler gosterilmeye ¢aligilmigtir.
Yazilarin ¢ogu, yurt iginde ve/veya yurt disinda yetismis ama Tiirkiye'de ca-
lisan Tiirkoloji kokenli akademisyenlere aittir. Ancak Dilbilim, Bat1 Dilleri,
Halkbilim gibi farkl: disiplinlerde de Tiirkolojinin ilgi alanina giren konular-
da bilgi {iretilmektedir. Seckide bu birimlerden de &rnek yazilara yer veril-
meye calisilmistir. Yazilar, dergiler ve makale yayimlayan kitaplar taranarak
veya yazarlarla dogrudan temasa gegcilerek temin edilmisgtir.

Seckide birtakim Slglitler goz 6niinde bulundurulmusgtur. Bilimsel arag-
tirma yontemlerine uygunluk, ele alinan konunun iyi degerlendirilmesi, 6-
zenli dil kullanimy, bilimsel dizey, dogal olarak kullanilan en t'memli Olclit-
ler olmu@tur

Onemli dlgiitlerden biri de yaymun dilidir. Kitap yurt d1§mda yayimlana-
cag i¢in Tiirk¢e olmayan yazilara da yer vermek amaa giidiilmiistiir. Ancak
secki icin taranan kaynaklarda Tiirk akademisyenlere ait Tiirkce disindaki
dillerle yazilmug ¢ok az yazi bulunmaktadir. Yabanci dille yayin Tiirk {iniver-
sitelerince tesvik edilse de gevirisi uzman olmayanlarca yapilan, uygun ige-
rikli baz1 Ingilizce yazilar, dilleri sorunlu oldugu igin seckiye dahil edileme-
migtir. Bu nedenle derlemeye Almanca 4, Ingilizce 5 yaz1 alinabilmistir. Geri
kalan 24 yaz ise Tiirkgedir. Bu sayida Tiirkge yaziya yer veren bir seckinin
Tiirkiye disinda yayimlanmas: da saninz bir ilk olacaktir.

Tiirkiye Tiirkolojisi i¢in yeni sayilabilecek alanlara ait ve/veya tartigiimak-
ta olan kimi sorunlara ¢6ziim tiretmeye yonelik, benzer ¢aligmalara érnek
olabilecek yazilar secki igin dzellikle tercih edilmislerdir.

Yazilarin ¢ogu liniversite egitimlerini seksenli yillarda ve sonrasinda al-
mis olan akademisyenlere aittir. Etkinlikleri giin gectikce artan bu aragtir-
macilarin bir bolimii doktora egitimlerini yurt disinda almiglardir ve Tiir-
kolojideki yenilesmede nemli bir rol {istlenmektedirler.

Tiirkoloji ¢alismalarinda metin yayinlar: veya metinlerle ilgili konular a-
girhikli bir yer tutsa da bu durum seckiye yansitilmamigtir. Ayni sekilde da-
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ha ¢ok popiiler bir {islupla yazilmis “Tiirk¢enin giincel sorunlan” tiirii yazi-
lar da segki dis1 tutulmustur.

Titrkiye digindaki caligmalarda dil incelemeleri agirlikli oldugu igin seg-
kide dil yazilarina agirbik verilmis ve Tiirkiye Tiirkolojisinin bu yonii 6ne ¢1-
karilmugtir. Tiirkiye'de yayimlanan Almanca ve Ingilizce yazilanin daha ¢ok
dil alaninda olmasi da bu durumun bir bagka nedenidir. Oznel ve hepsin-
den 6nemli bir neden ise segmeyi yapan editérlerin dil alaninda ¢alisiyor ol-
malaridr.

Derlemeye alinmak {izere segilen yazilann ilk editérliigi Tirkiye'de ya-
pilmustir. Yazarlariyla temas halinde son gekli verilen yazilar yayimcilara
gonderilmistir. Szeged'deki yayima ve teknik editorlerle is birligi icinde
hem son eleme, hem de son edit&rlitk yapilmis, format birligi saglanmus, ya-
zarlarca yapilan iki okumadan sonra yazilar elinizdeki sekli almigtir.

Yazilarin dnemli bir béliimii daha once bagka yerlerde yayimlanmuistr.
Bazilarinin orijinallerinde var olan edittrliik sorunlar: bu derlemede gideril-
meye calisilmig, diizenlemede belli bir birlik saglanmasina 6zen gosterilmis-
tir. Aym sekilde editorlerin Snerisi {izerine yazarlar tarafindan bazi bdltim-
lerin ¢ikariimasi, Gislup zaaflarimn giderilmesi, gondermelerin, kaynaklarin
kontrolii ve glincellenmesi gibi degisikliklere gidilmistir. Bu nedenle baz
yazilar gdzden gegirilmis yeni baski durumundadirlar.

Segkide dil ve edebiyat incelemelerinin farkli alanlarindan caligmalara
yer verilmistir.

Sesbilgisiyle ilgili ilk yazida Siier Eker, standart Tiirkgenin sesbirimleri ve
altsesbirimleri tizerinde durmus, Tiirkcenin sesbirimlerinin bir dokiimiinii
cikarmay: denemistir. Ikinci yazida ise Emine Yilmaz, Tiirkcenin 6nemli fo-
nolojik sorunlarindan biri olan kapali e sesini art ve es zamanli bakis agisiyla
ele almugtir. Bu makale, seckideki en eski tarihli yaz1 olmakla birlikte Tiirki-
ye Tiirkolojisinde konuyla ilgili tek genis kapsamli aragtirma olmasi ve zor
ulagilirhgi nedeniyle, giincellenerek segkiye alinmugtir.

Morfosentaks ve sentaks iginde degerlendirebilecek yazilardan biri [brahim
Atabey’in kaleminden qikmustir. Atabey climle baglayicilarinin ayrintili bir
dokiimiinii vermis ve sdzdizimindeki yerleri tizerinde durmugtur. Edilgen
gatinin tarihi gelisimi ise Mevliit Erdem’in calisgmasinin konusunu olugtur-
maktadir. Hiirriyet Gokday:, Tiirkce dilbilgisi incelemelerinde 6nemli bir yer
tutan ve takisiz ad tamlamas: adiyla da bilinen isim+isim obeklerini ele almig-
tir. Gokdayr'run yazist sorunun ¢Oziimil igin yeni bir 6neri sunmaktadir.
Leyla Karahan, belirtisiz nesne konusunu inceler; bu tiir nesnelerin yiiklemle
iligkisini farkli dénemlerden 6rneklerle irdeler. Birsel Karakog, Nogayca ve
Tiirkiye Tiirkgesinde yan ciimlelerde kullanilan yiiklemlestiricileri karsilasti-

i
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nir. Fikret Turan, Tirkiye Tirkolojisinin en fazla mesai ayirdigi alanlardan
biri olan Eski Anadolu Tirkgesi dénemine ait dokuz sifatfiili ge¢mis, simdi
ve gelecek zaman olmak tizere {i¢ ayr1 kategoride degerlendirir.

Tiirkiye Tiirkolojisinin agirhikli konularindan birisi de agizlardir. Derle-
mede agiz aragtirmalart 6rnegi olarak {i¢ yazi yer alir. Bunlarin ilkinde
Nurettin Demir, agiz teriminin giniimiiz dil incelemelerine daha uygun,
bilimsel bir tammini vermeyi denemigtir. A1z aragtirmalarr gergevesinde
gizli dil olarak da adlandirilan 6zel diller de ¢alisma konusu yapilmaktadar.
Ahmet Giingen, Kirsehir, Haaibektas, Kaman ve Keskin Yoresi Abdallar1 ve
kullandiklar 6zel dil Teberce iizerinde durmus, ciimle 6rnekleri ve kelime
listesi vermistir. Faruk Yildirim ise Anadolu agizlarinda rastlanan -XsXn e-
kiyle ilgili tespitlerini bir araya getirmistir.

Kitaba sdzliiklerle ilgili ii¢ yazi1 alinmustir. Ilk yazida Aysu Ata, Tiirk Dil
Kurumu tarafindan yayimlanan ve yayimlandigi giinden bu yana Tiirk dili
incelemelerinin en énemli kaynaklarindan biri olan Derleme Sozliigii'nde 13.
ylizyil Oncesi bigimleriyle gecen kelimeleri tespit etmistir. Yazida sozltigiin
D harfine kadar olan boliimii tizerinde durulmustur. Elif Dilmag, Sibirya
Tirk dillerindeki Rusga alintilarin karsilagtirmali sozliigityle ilgili bazi tes-
pitlerini dile getirmistir. Giirkan Onal, Castrén ve Rassadin’de yer alan, insan
anatomisiyle ilgili Tofalarca verileri fonetik agidan karsilagtirmistir.

Astrid Menz 1730 yilinda Istanbul’da basilmis anonim bir Osmanlica dil-
bilgisi kitabmi incelmistir. Metin negri ve tarihi metinler hakkindaki calig-
malar Tiirkiye Tiirkolojisinin bityitk mesai ayirdig: ve oldukga basarih oldu-
gu bir alandir. Mustafa Argunsah’in, Farscadan Tiirk¢eye gevrilmis, 50 yap-
raklik, geviri yeri ve zamani bilinmeyen, 18. ylizyilda istinsah edilmis bir fi-
kih kitabini tanitti§1 yazis1 bu tiir yayinlarin bir 6rnegi olarak seckiye dahil
edilmigtir.

Tiirkgenin tarihi dénemleri Tiirkiye Tiirkolojisinin énemli aragtirma alan-
lar arasindadir. Erhan Aydimm, Eski Tiirkge ¢alismalar1 6rnegi olarak segilen
makalesinde, Tonyukuk yazitindaki en tartigmal1 boliimlerden birinin ¢ozii-
mii lizerinde yogunlasir. Melek Ozyetgin ise Timiirlii Hitkkiimdar1 Ebai Sa‘id
Kiiregen tarafindan, Akkoyunlu hiikiimdar1 (Uzun) Hasan Bey®e yazilmus,
1468 tarihli Uygur ve Arap harfli bitiki inceler.

Tirkiye'de neredeyse iki ayr1 kol gibi duran Tiirkoloji ve Dilbilim arasin-
daki kopuklugu giderme yoéniinde son yillarda 6nemli adimlar atilmaktadar.
Derlemeye aldigimuz bu tiir yazilarin ilkinde Sonel Bosnali, Iran'da Azerice-
nin konumunu toplumsal dilbilim agisindan ele almugtir. Ferhat Karabulut,
Kazaklar ve Kazakcanin gegirdigi evreler iizerinde durmus, tarihi, sosyo-
kiiltiirel, politik ve ekonomik degisimleri inceleyerek bunlarin dil tizerinde-
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ki etkisini tartigmustir. Mustafa Ugurlu ise bir dilin standartlasmasinda ya-
zinn roliinii konu edinmistir.

Kerim Demirci ¢aligmasinda, Japonca ve Tiirkiye Tirkcesindeki fiil+fiil
seklindeki birlesmeler {izerinde durmustur. Yazi, Tiirkolojide artan bir ilgiy-
le karsiya karsiya olan bu tiir birlikleri iki dilden 6rneklerle ele almay1 dene-
digi icin derlemeye dahil edilmistir.

Tiirk dili ve edebiyat: incelemelerinin ilgi alaninda giren konular bagka
disiplinlerde galisan uzmanlarca da arastirilmaktadir. Bu tiir yazilara bir &r-
nek olarak Macarca uzman Erdal Coban’in tapu tahrir defterlerinde gegen
bat1 Macaristan'daki Tiirkge kokenli yer adlar hakkindaki makalesi segkiye
alinmustir. Macaristan’la ilgili olmas1 da yazinin alinmasinda bir bagka etken
olmustur.

Akademik kurumlardaki ¢agdas edebiyat calismalarinda, yasamakta o-
lan edebiyatgilar1 ve eserlerini arastirma konusu yapmama egilimi vardir.
Seckiye bu tiir anlamsiz tabularin disinda kalan iki yazi alnmustir. Dilek
Yalgin-Celik’in 1980 sonrasi popiiler kiiltiir dgesi olarak sikga karsimiz gikan
siir hakkindaki incelemesi, popiiler kiiltiirle ilgili calismalarin iyi bir 6rnegi-
dir. Yalgin-Celik, siir ve iletisim araglar arasindaki iliskiye kisaca degindik-
ten sonra, radyo veya televizyonlardaki video klipler ve miizik piyasasinda
satilan alblimlerdeki siirlerden hareketle 1980 sonras: Tiirk siirinin popiiler
kiiltiir igindeki yerini incelemistir. Ramazan Korkmaz ise gintimiiz Tiirk ede-
biyatinin hig kuskusuz en popiiler ve kimi yonleriyle en tartigmal romanci-
larindan biri olan Orhan Pamuk’un yine ¢ok tartisilan Kara Kitap adli roma-
ninu postmodern agidan yorumlamustir.

Yeni Tiirk Edebiyat1 alanundaki diger yazilar ise soyledir: Yakup Celik ede-
biyat arastirmalarinda giderek daha fazla ilgi goren tarih ve roman iligkisini
ele almugtir. G. Gonca Gokalp, masal ve roman arasindaki benzerlikler ve fark-
liliklara tarihsel, sosyal agilardan, gerceklik, yazar-eser-okuyucu iligkisi ve
yap1 bakimindan yaklagmaktadir. Tiirkiye Tiirkolojisinde Tiirkiye Tiirkgesi
disindaki Tiirk dilleri ve bunlarin edebi tiriinleriyle daha ¢ok dilciler ilgile-
nirken, son yillarda edebiyat bilimi ile ugrasanlarin da konuya ilgi goster-
meye bagladiklar1 ve dikkat gekici calismalar ortaya koyduklari goriilmek-
tedir. Seckiye alinan yazisinda Cafer Gariper, Nazim Hikmet'in bir siiri ile
Colpan’in bir siirini metinler arasilik ve karsilagtirmal: edebiyat gercevesin-
de okuma-anlamlandirma denemesi yapmustir,

Osmanli edebiyati alanina giren yazilarin ilki, divan edebiyatimin en seg-
kin gairlerinden biri olan Nabi'nin, bir hac ziyaretini anlattig1 Tuhfetii’l-Hare-
meyn adl eseri hakkinda Menderes Cogkun’un genis bir degerlendirmesidir.

_Ikinci yazida giiniimiiz edebiyat tarihgiligine yeni bir soluk getirme cabasi
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icinde olan Osman Horata, Evliya Celebi'nin meshur Seyahat-name'sindeki
manzum béliimler {izerinde durmustur. Aym sekilde divan edebiyat: aras-
tirmalarinin 6nciilerinden Mustafa Isen, akincilik gelenegini, Tiirk kiiltiir ve
edebiyatinin yayilmasina olan etkileri agisindan ele almigtir. Degerli taglar
iizerine ¢alisan Fatma S. Kutlar ise firlizeyi incelemistir.

Bir yoniiyle Tiirkolojinin bir pargasi, diger taraftan da bagimsiz bir alan ola-
rak gelisen Halkbilim galigmalarini drneklendirmek igin Giilin Ogiit Eker'in,
bir diigiinii ritiiel agidan degerlendirdi§i yazisi segilmistir.

Yazilar hakkindaki bu kisa bilgilerden sonra sunu vurgulamakta yarar
gorityoruz: Tiirk Dili ve Edebiyat ile ilgili olup yukaridaki dlgiitlere uygun
1990 sonrasl ¢aligmalarin sayist elbette buraya alinanlardan ¢ok daha faz-
ladir. Farkli konulara gore tasnif edilmis olarak birkag cilt halinde ve ¢ok
daha genis ¢apli kitaplar hazirlamak miimkiindiir. Fakat bu se¢ki kapsayict
bir derleme olmayp egilimleri yansitma amacindadir. Bu amaci da tiimiiyle
gerceklestirdigi iddiasinda degildir. Ornek olarak giiniimiiz Tiirk¢esindeki
dil iligkileri kaynakli ve Tiirkiye Tiirkolojisinin en sevilen konusu durumun-
da gelismeler, dil egitimi ve sorunlar1 gibi konularda se¢kiye yazi alinma-
mugtir. Bagka bir gercevede bu tiir calismalarin bir araya getirilmesi diigtinii-
lebilir.

Seckinin hazirlanma siirecine katkisi olan meslektaglarimiza tesekkiir
borcumuz vardir. Seckiye yazilari alinan meslektaglarimiza yardimlari ve
gosterdikleri igbirligi i¢in tesekkiir ediyoruz.

Arpad Berta’ya; Gnerisi, 1srar1 ve destegi olmadan bu kitap ¢ikamayacag
icin sonsuz tegekkiirler...

Nurettin Demir

Ankara, Ekim 2006
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